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Arthur. Green

Féreningens firma och éndamal

Féreningens firma 4r Bostadsriiltsféreningen Bellevuégarden.

; o B
F6reningen har lill ahdamal alt fraimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom ait i [breningens
hus upplata bostadsldgenheler och lokaler il nytljande och ulan tidsbegrénsning. Upplatelse far aven

omfatta mark som ligger i ansiutning lill féreningens hus, om marken skall anvéndas som komplement
til! bostadslagenhel eller lokal,

Bosladsrétt ar den rétt i féreningen som en medlem har pa grund av upplatelsen.
Mediem som innehar bostadsralt kallas bostadsrallshavare.

Féreningens siile
38
Féreningens styrelse skall ha silt sate | Karlslad.
Réakenskapsér
48§

Foreningens rakenskapsar omfaltar tiden 1 januari — 31 december.’




Mediemskap

5§

Fraga om ait anta en medlem avgors av styrelsen om annat inte foljer av2 kap 10 § bostadsréaitslagen (1991:614)

Earvarvare av bostadsrall skall skriftligen anséka om medlemskap i féreningen. | ansékan skall anges
personnummer och nuvarande adress.

Styrelsen-&r skyldig alt snarast, normait inom en manad fran det att skiiltiig ansékan om mediemskap
kem in till féreningen avgdra fragan om medlemskap.

6§
Medlem far inte utirdda ur féreningen, sa lénge han innehar bostadsratt.

En medlem som upphér ait vara bostadsrétishavare skall anses ha uitrétt ur féreningen, om inte
styrelsen medgett alt han far st& kvar som mediem.

Avgifter
7§

Eér bostadsrétten utgaende insats och arsavgift faststélls av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av féreningsstémma.

Arsavgiften avviigs sa aft den i torhallande till lagenhetens insats kommer att motsvara vad som
beloper pa I&genheten av {dreningens kostnader, amorteringar och avséattningar i enlighet med 8 8.

Arsavgiften betalas mén‘ad'sviS i f6rskott senast sista vardagen fore varje kalendermanads bérjan, om
inte styrelsen beslutar annat,

Styrelsen kan besluta att i arsavgiften ingaende erséttning fér varme och varmvatten, renhallning,
konsumtiorisvatten eller elektrisk strom skall erlaggas elter forbrukning eller area.

'Om Inte arsavgilten betalas 1 rétt tid, utgar dréjsmalsranta enligt réntelagen (1975:635) pa den
obetalda avgiften fran farfallodagen till dess full betalning sker.

Upplételseavgift, dverlatelseavgift och pantsétiningsavgift kan tas ut efter beslut av slyrelsen.

For arbete med dvergéng av bostadsratt far Sverlatelseavgilt tas ut av bostadsréattshavaren med
belopp som maximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman
forsakring.

Fér arbete vid panlséltning av bostadsrétt far pantséiiningsavgift tas ut med belopp som maximait far
uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén férsakring.

Pantséaltningsavgift betalas av panisaltaren.

Féreningen far i 6vrigt inte ta ut sérskilda avgifter for atgdrder som foreningen skall vidta med
anledning av lag och {orfatining.

Avgilter skall betalas pa det salt styrelsen bestdammer. Betalning far dock alltid ske genom post-
anvisnhing, postgiro eller bankgiro.

Avsiittning, underhdllsplan och anvédndning av arsvinst

8§
Inom foreningen skall finnas foljande fonder:

Fond fér yiire underhall - féreningens fastighetsunderhall
Dispositionsfond




Avsitining fér féreningens fastighetsunderhall skall géras arligen med ell belopp motsvarande minst
0,5 % av laxeringsvérdet fér féreningens hus.

Styrelsen skall uppritta en underhillsplan for genomférandet av underhallet av féreningens

hus och arligen budgetera samt genom beslut om arsavgiltens storlek, och med beakiande av
férsta stycket, tillse att erforderliga medel avsiitts for att sdkerstélla underhéllet av féreningens

hus. .

Det dverskolt som an uppsta pa féreningens verksamhet skall avsétlas till dispositionsfond eller
disponeras p& annat sétt i enlighet med féreningens beslut.

Styrelse
9§
Styrelsen bestar av minst tre och hdgst Sj:ll ledamoter samt minst en och hégst tre suppleanter.

Styrelseledamdter och suppleanter véljs pa ordinarie féreningsstamma f6r en period till med den
ordinarie féreningsstdmma som intréffar minst ett eller hogst tva ér elter valet. Ledamot och suppleant

kan omviljas.

Bostadsratishavares make ,sambo eller annan néirstiende som varaktigt sammanbor med
medlem kan viljas till styrélseledamot eller suppleant, &ven om maken eller sambon inte &r medlem i

foreningen.

Konstituering och beslutsférhet

10§

1

Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen &r beslutsfér nar de vid sammanirédet nérvarandes-antal Gverstiger hélften av hela antalet
ledam6ter. For giltigheten av fatiade beslut fordras, da for beslutsférhet minsta antalet ledaméter ar
narvarande, enighet om besluten.

Firmateckning
11§
Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av tva styrelseledaméter i férening.
I‘L'érvaltning
12§

Siyrelsen far férvalia foreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjélv inie
beh&ver vara medlem i fdreningen, eller genom en fristdende férvaltningsorganisation.

Vicevérden skall inte vara ordférande i styrelsen.

Avyttring m.m,
13§

Utan féreningsstammas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhénda féreningen dess
fasta egendom och inte heller riva eller féreta mer omfattande till- eller ombyggnadsatgérder av sadan

egendom.
Styrelsen har efter stdmmans bemyndigande rétt att inteckna och beléna sadan egendom.




Styrelsens aligganden
14§

Det aligger styreisen
alt avge redovisning fér {orvallningen av téreningens angeldgenheter genom att avlamna arsredovis-
ning som skall inneh&lla beréttelse om verksamheten under aret (forvaltningsberétielse) samt

redogérelse for foreningens intakter och kostnader under aret (resultatrékning) och for stéliningen
vid rakenskapsarets utgang (balansrékning), ' ‘

att upprétta budget och faststélla arsavgifter for det kommande rékenskapsaret,

alt minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga foreningens hus samt inventera
dvriga tillgangar och i férvaltningsberattelsen redovisa vid besikiningen och inventeringen gjorda
iakltagelser av sérskild betydelse, .

alt i férekommande fall avge skriftlig férklaring till ordinarie foreningsstamma Gver av revisorermna
gjorda anmarkningar,

att minst tva manader fére den féreningsstdmma, pa vitken Arsredovisningen och revisionsberétielsen
skall framlaggas, till revisorerna lamna arsredovishingen for det firflutna rakenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstémma fér medlemmarna halla tillganglig kopior av
arsredovisning, revisionsberéttelse och i forekommande fall den skriftliga forklaringen Gver av
revisorerna gjorda anmérkningar.

Revisor
15§

Minst en och hégst tvé ravisarer och minat en och higst tva suppleanter valjs av ardlnarle
foreningsstamma fér tiden intill dess nésta ordinarie stimma hallits.

‘Det aligger revisor
ait verkstaila revision av foreningens arsredovisning jamte rékenskaper och styrelsens forvaltning
:ﬁrrstsanast tva veckor efter mottagandet av arsredovisningshandlingama framlégga revisionsberéttelse.
Foreningsstdmma
16 §
Ordinarie féreningsstamma hélls en gang om are' fore juni manads utgang.

Extra stimma hills da styrelsen finner skal till det och skall av styrelseri Aven utlysas da delfa for
uppgivet &ndamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga
rostberéttigade medlemmar. )

Kallelse till stdmma
17 §

Styrelsen kallar till féreningsstdmma. Kallelse till féreningsstamma skall tydligt ange de drenden som
skall férekomma pé stémman.

Kallelse till foreningsstdmma skall ske genom anslag pa Jampliga platser inom féreningens hus eller
genom brev. Medlem, som inte bor i féreningens hus, skall kallas genom brev under uppgiven elier

eljest for styrelsen kénd adress




Andra meddelanden till {8reningens medlemmar delges genom anslag pé [Amplig plats inom .
foreningens fastighet efler genom brev. :

Kallelse far utfirdas tidigast fyra veckor fére stamma och skall utfardas senast tva veckor fore
ordinarie stdmma och senast en vecka fore exira stamma.

Motionsrétt
18§

Mediem som &nskar [& ett &rende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstélla sin begéran hos
styrelsen i 84 god tid att drendet kan tas upp i kallelsen till stimman.

Dagordning
19§
Pa ordinarie foreningsstdmma skafl férekemma féljande érenden

1) Upprattande av férteckning 6ver nérvarande medlemmar, ombud och bitréden (rostiangdy.

2) Val av ordférande pa stdmman ‘

3) Anmélan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordnmgen

5) Val av iva personer att jimte ordforanden justera protokollet

B) Fraga om kallelse till stimman behdrigen skett

7) Foredragning av styrelsens arsredovisning

8) Foredragning av revisionsberéitelsen

9) Beslutom faststallande av resultatrakningen och balansrékningen

10) Beslut i fraga om ansvarsirihet f6r styrelsen

11) Beslut om anvédndande av uppkommen vinst eller tdckande av forlust enligt faststélld
balansrakning

12} Beslut om arvoden

13} Val-ay styrelseledaméter och suppleanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Val av valberedning

*16) Ovriga drenden, vilka angivits | kallelsen

P4 extra stimma skall férekomma endast de arenden, for vilka stimman utlysts cch vilka angivits
kallelsen till densamma. :
Protokoll
20§

Protokoll vid féreningsstdmma skall foras av den stdmmans ordfdrande uisett dartill. | fraga om
protokollets innehall galler

1. alt rostldngden skall tas in eller bildggas protokollet,

2. alt stimmans beslut skall féras in i protokollet samt

3. om omrosining har sketl, att resultatet skall anges i protokollet.
Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stamma fért protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styreisen tillgangligt {6r medlemmarna.,




Rostning, ombud och biiréide_
218§

Vid féreningsstamma har varje mediem en rést. Om ftera medlemmar har en bostadsratt gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rost. Réstberéitigad &r endast den medlem som fullgjort sina
forpliktelser mot féreningen.

Medlems réstratt vid {oreningsstdmman utévas av medlemmen personligen ellsr av den som &r
medlemmens stélliéretrddare enligt lag eller genom befullméktigat ombud som antingen skall vara medlem
i féreningen, mediemmens make, sambo, syskon, férdlder eller barn. Ar medlemmen en juridisk person far
denne foretradas av ombud som inte &r medlem. Ombud skall forete skriftlig, dagtecknad fullmakt.
Fullmakten géller hégst et ar fran utfardandet.

Ingen far pa grund av fullmaki rosta {Gr mer &n en annan rostberattigad.

En medlem kan vid freningsstimma medféra hégst ett bitrdde som antingen skall vara medlem i
féreningen, medlemmens make, sambo, férélder, syskon eller barn.

Omréstning vid foreningsstamma sker Gppet om inte ndrvarande réslberéitigad pakallar sluten
omrostning. .. .

Vid lika réstetal avgdrs val genom lottning, medan i ahdra frAgor den mening géller som bitréds av
ordidranden.

De fall - biand annat fraga om &ndring av dessa stadgar - dér sérskild rosiévervikt erfordras for
giltighet av besiut beharidlas i 9 kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsréaltsiagen (1991:614).

Formkrav vid dverlatelse

22 §

Ett avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kdp skall uppréttas skrifiligen och skrivas under av
séljaren och kdparen. Képehandlingen skall innehalla uppgift om den lagenhet som &verlatelsen avser
_samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller géva.

Bestyrkt avskrift av dverlatelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utdva bostadsritien
23§

Har bostadsratt dvergatt till ny innehavare, far denne utova bostadsrétten endast om han &r eller antas
till medlem i féreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
dverlatelse forvarva bostadsréit till en bostadslagenhet.

Utan hinder av férsta stycket far dédsbo elter avliden bostadsréitshavare utéva bostadsrétten. Efter
tre ar fran dodsfallet, far féreningen dock anmana dédsboet att inom sex manader visa att bostads-
ratten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsrétishavarens déd eller att nagon,
som inte far vagras inlrade i féreningen, forvarvat bostadsrélten och skt medlemskap, Om den tid
som angetlts i anmaningen inte iakitas, far bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap.
bostadsréattslagen (1991:614) f6r d6dsboets rékning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en jurfdisk person utdva bostadsrétten utan alt vara medlem i
féreningen, om den juridiska perscnen har férvérvat bostadsrétten vid exekutiv (Grséljning eller vid
tvangsférsalining enligt 8 kap. bostadsréitslagen (1991:614) och da hade pantratl i bostadsraiten. Tre
ar efter {6rvérvet far foreningen uppmana den juridiska personen att inom sex méanader fran
uppmaningen visa att nagon som inte far végras intrade i féreningen har férvarvat bostadsratten och
sokt medlemskap. Om uppmaningen inte {8ljs, tar bostadsratten tvangsféirséljas enligt 8 kap
bostadsréttslagen (1991:614) {6r den juridiska personens rékning




24 §

Den som en bostadsriit har Gvergatt till fr inte vagras intréde i féreningen om de villkor som
freskrivs i stadgarna &r uppfylida och foreningen skéligen bdr godta honom som bostadsréttshavare.

Om det kan antas att férvéarvaren fér egen del inte permanent skall bosatta sig i
bostadsréttslagenheten har féreningen rétt att vigra medlemskap.

En juridisk person som har forvérvat en bostadsrétt till en bostadslagenhet far vagras intrade i
féreningen dven om de | férsta stycket angivna foruiséliningarna for medlemskap &r uppiyllda.

Orm en bostadsratt har dvergalt till bostadsratishavarens make far maken végras intréide i foreningen
endast da maken inte upplyller av foreningen uppstéalit sérskilt stadgevillkor fér medlemskap och det
skaligen kan fordras att maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksa nér en bostadsralt till
en bostadsligenhet 6vergalt till ndgon annan nérstaende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsrattshavaren.

lfraga om férvary av andel i bostadsralt &ger forsta och fjarde styckena tilldmpning endast om
bostadsritten efter férvérvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser bostadsldgenhet, av
sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tillampas.

25§

Om en bostadsrétt dvergait genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvarv och
férvarvaren inte antagits till mediem, far féreningen anmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa alt nagon som inte far vagras intrdde i féreningen, forvarvat bostadsritten och sdkt
medlemskap. lakitas inte tid som angetts i anmaningen, far bostadsratten tvangsforséljas enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) fér férvérvarens rakning.

Bostadsréttéha\rar&ns réttigheler och skyldigheter

26§

Bostadsrattshavaren far inte anvénda ldgenheten {&r nagot annat dndamal &n det avsedda.
“Féreningen far dock endast &beropa avvikelse som &r av avsevérd betydelse for foreningen eller
nagon annan medlem i féreningen.

Om en bostadslégenhet som inte &r avsedd for fritidsdndamal innehas med bostadsréit av en juridisk
person, far ligenheten endast anvéndas for att i sin helnet upplatas i andra hand som
permanentbostad, om inte ndgot annat har avtalats.

. 27§
Bostadsréttshavaren far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten ulféra atgard som innefattar
1. ingrepp i en bérande konstruktion,
2. &ndring av befintliga ledningar fér avfopp, varme, gas eller v.atten, eller
3. annan vésentlig féréndring av Jéigjenheten.

Styretseh far inte vagra att medge tillstand fill en Atgérd som avses i forsta stycket om inte atgérden
ar till pataglig skada eller olégenhet fér féreningen.

Bostadsréttshavaren svarar {or att erforderliga myndighetsiil]sténd‘ erhalles



28 §

Bostadsrattshavaren far inte inrymma Ulomstaende personer i [Agenheten, om det kan medfdra men
for féreningen eller nagon annan medlem | féreningen.

29 §

Né&r bostadsréttshavaren anvéander |Agenheten skall han eller hon se il ait de som bor i omgivningen
inte utsatts for stérningar som i sdan grad kan vara skadliga {6r hélsan eller annars férséimra deras
bostadsmiljé att de inte skéligen bor talas. Bostadsréttshavaren skall dven i dvrigt vid sin anvéndning
av lagenheten iaktia allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfér
huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sdrskilda regler som foreningen i éverensstdmmelse med
ortens sed meddelar, Bostadsréltshavaren skall halla noggrann tillsyn dver att dessa aligganden
fullgdrs ocksa av dem som han eller hon svarar {&r enligt 32 § fjérde stycket 2.

Om det forekommer s&dana stdrningar i boendet som avses i férsta stycket forsta meningen skall
foreningen ge bostadsréattshavaren tillségelse alt se till att stérningarna omedelbart upphér.

Andra stycket géller inte om féreningen séger upp bostadsréttshavaren med anledning av att
stérningarna &r sérskilt allvarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrétishavaren vet eller har anledning att missténka att ett féremal &r behéftat med ohyra far
detta inte tas in i lagenheten.

30§

En hosladsréllshavare far upplata sin ldgenhet i andra hand {ill annan fér sjéilvsténdigt brukande
endast om styrelsen ger silt samtycke. Detta géller dven i de fall som avses i 26 § andra stycket.
Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsréli har forvarvats vid exekutiv férséljning eller tvéngsférséljning enligt 8 kap.
bostadsréttslagen (1991:614) av en juridisk persen som hade paniratt i bostadsrétten och som jnte

antagits till mediem i féreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsrétlen till ligenheten innehas av en
kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrditas om en upplatelse enligt andra stycket.

31§

VAagrar styrelsen alt ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse, far bostadsréitshavaren anda
upplata hela sin lagenhet i andra hand, om hyresndmnden l&mnar tilist&nd till upplateisen. Tillstand
skall ldmnas, om bostadsrétishavaren har beaktansvérda skél {ér upplatelsen och féreningen inte har
nagon befogad anledning att vagra samtycke. Tillstandet skall begransas till viss tid.

| fraga om en bostads!agenhet som innehas av en juridisk person kravs det for tillstéand endast att
foreningen mte har nagon befogad anledning att vigra samtycke. Tillstandet kan begrénsas till vnss
tid.

Ett tillstand lill andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.
328§

Bostadsrétishavaren skall pa égen bekostnad halla [&genheten jAmie tillhdrande utrymmen i gott
skick. Deita géller &ven marken, om sadan ingar i upplatelsen.

Till lAgenheten raknas:

e Jagenhetens vaggar, golv och tak samt underliggande fuklisolerande skikt,
lagenhetens inredning, utrustning, ledningar och dvriga installationer,
rokgangar,

glas och bagar i ligenhetens fdnster och dorrar,

lagenhetens ytter- och innerddrrar samt

svagstrémsantdggningar.

e o & 0 o



Rosladsratishavaren svarar dock inte fér reparation av ledningar for avlopp, vérme, gas, elektricitet
och vatten om foreningen forselt lagenheten med ledningarna och dessa tjanar fler @n en lagenhat.
Delsamma géller rékgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrétishavaren svarar inte hefler for malning av utifran synliga defar av ytterfonster och
ytterdorrar.

Fér reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsrattshavaren endast om

skadan uppkommit genom
1. hans eller hennes egen vardsldshet eller férsummelse eller

2. vardsi6shet eller fsrsummelse av
a) nagon som hor till hans eller hennes hushéll eller som besoker honom eller henne som gést

b) négon annan som han eller hon har inrymt i lagenheten eller

¢) nagon som for hans eller hennes rékning utfér arbete i lgenheten. For reparation pa grund av
brandskada som uppkommit genom vérdsloshet eller férsummelse av n&gon annan an
bostadsrittshavaren sjélv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och

tillsyn.
Femte stycket géller i tillimpliga delar om det finns ohyra i IAgenheten.

Ar bostadsrétlslégenhetén iérsedd med balkong, terrass, uteplats eller med egen ingang skall
hostadsratishavaren svara for renhélining och snoskottning.

Bostadsratishavaren svarar fér atgérder i lagenheten som vidtagits av tidigare bostadsréitshavare
sasom reparationer, underhall, installationer m.m.

Underhalls- och reparationsétgérder skall utfras pa ett fackmannaméssigt satt.

L Foreningens rélt att avhjélpa brist
' 33 §

Om bostadsritishavaren férsummar sitt ansvar fér lagenhetens skick enligt 32 § i sadan utstrackning
aft annans sékerhet dventyras eller det finns risk for omfaltande skador pa annans egendom och inte
“efter uppmaning avhjélper bristen i lagenhetens skick s& snart som majligt, far foreningen avhjélpa
bristen pa bosladsrattshavarens bekostnad.

Tilliréde tili lagenheten
34§

Eéretradare fér bostadsratisforeningen har ratt att fa komma in i lagenheten nér det behdvs for tillsyn
eller for att utfora arbete som féreningen svarar for eller har rait att ulféra enligt 33 §. Nar
bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsratten enligt 35 § eller nér bostadsratten skall
vangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) ar bostadsréttshavaren skyldig att 1ata
lgenheten visas pa lamplig lid. Foreningen skall se till all bostadsrattshavaren inte drabbas av storre

oldgenhet &n nddvéndigt.

Bostadsratishavaren ér skyldig att tala sadana inskrénkningar i nyttjanderatten som foranleds av
nédvandiga atgérder for att utrota ohyra i huset eller p& marken, &ven om hans eller hennes lagenhet
inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte iamnar tilitrédde till lagenheten nar foreningen har rétt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sarskild handrickning.
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Avsigelse av bostadstitt
358§

En bostadsratishavare far avséga sig bostadsrétten tidigast efter vé ar fran upplatelsen och
ddrigenom bli fri fran sina férplikielser som bostadsréitshavare. Avséigelsen skall géras skriftligen hos

styralsen.

Vid en avségelse dvergar bostadsrétten till féreningen vid det ménadsskifte som intréffar nérmast efter
tre manader fran avségelsen eller vid det senare manadsskilte som angetts i denna. :

Férverkande av bostadsritt
368§

Nyttjanderétten till en ligenhel som innehas med bostadsrétt och som tilltrétts &, med de
begransningar som féljer av 37. och 38 §§, forverkad och féreningen saledes berétligad att sfga upp
bostadsrattshavaren till avflytining:

1. om bosladsrétishavaren drojer med ait betala insats eller upplatelseavgift utéver tva veckor fran
det att féreningen efter férfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin betalnings-

skyldighet,

2. om bostadsrattshavaren dréjer med att betala arsavgift, nar det géller bostadslégenhet, mer &n en
vecka efter forfaltodagen eller, ndr det gailer en lokal, mer an tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behévligt samtycke eller tillstand upplater Iagenheten i andra hand,

4, om [agenheten anvénds i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsritishavaren eller den som Jagenheten upplatits till i andra hand, genom vérdslGshet &r
vallande till att det finns ohyra i lagenhetan eller om bostadsréitshavaren genom att inte ulan
oskéligt dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till alt ohyran sprids

i huset, ’

‘6. om ldgenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsréltshavaren asidosétter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvéndning av l&genheten eller om den som l&genheten upplatits till i andra hand
vid anvéndning av denna &sidosatter de skyldighster som enligt samma paragraf aligger
en bostadsrattshavare,

7. om bostadsrattshavaren inte lamnar tilitréade till ligenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan
visa en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsratishavaren inte fullgdr skyldighet som gar utdver del han eller hon skall géra enligt
bostadsrélislagen {(1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt f&r féreningen ait
skyldigheten fullgérs, samt

9. om lagenhelen helt eller till vésentiig del anvands fér naringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet, vitken utgor eller i vilken till en inte ovésentlig del ingar brotisligt forfarande, eller t6r
tillfalliga sexuella férbindelser mot ersattning.

37§
Nyttjanderatten &r inte forverkad, om det somn ligger bosladsrélishavaren till last &r av ringa belydelse.

Uppségning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsrétishavaren
later bii att efter lillsdgelse vidta rattelse utan dréjsmal.

Uppségning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det ar fraga om en
bostadsldgenhet, inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmal ansdker om tillstand till upplatelsen
och tar ansdkan beviljad.
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Ar det fraga om sérskilt allvarliga stéringar i boendet géller vad som ségs i 36 § 6 &ven om nagon
tillséigelse om réttelse inte har skett. Detta géller dock inte om stérningar intraffat under tid da
lagenheten varit upplaten i andra hand p& sélt som anges i 30 och 31 §§.

38§

Ar nytijanderatten forverkad pa grund av forhallande, som avses [ 36 § 1-4 eller 6-8, men sker rattelse
innan foreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avflyitning, far han eller hon inte dérefter skiljas
fran lagenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjianderétten &r férverkad pé grund av
sadana sarskilt allvarliga stérningar i boendet som avses 129 § tredje stycket.

Bostadsréttshavaren far inte heller skiljias fran ldgenheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsréttshavaren till avflylining inom tre méanader fran den dag da fdreningen fick reda pa
fsrhallande-som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tva ménader fran den dag da féreningen fick
reda pa forhallande som avses i 36 § 3 sagt till bostadsréaitshavaren alt vidta réltelse.

39§

Ar nyttjanderétten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av drdjsmal med betalning av arsavgift, och har
féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsraltshavaren till avflyttning, far denne pa grund av
dréjsmaélet inte skiljas fran lagenheten

1. om avgiften - nér det dr fréga om en bostadslégenhet - betalas inom tre veckor fran det att
bostadsrattshavaren pa sadant séft som anges | bostadsréltslagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgefts underréttelse om méjligheten att f4 tillbaka l&genheten genom ait belala
arsavgiften inom denna tid, eller '

2. om avgiften - nér det &r fraga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsratishavaren
pa sddant sétt som'anges i bostadsraitslagens ( 1991:614} 7 kap 27 och 28 §§ har delgeits
underréttelse om mijligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadslégenhet far en bostadsrélishavare inte heller skiljas fran |lagenheten om

han eller hon har varit fdrhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i forsta stycket 1 pa

grund av sjukdom eller liknande oi6ruisedd omstandighet och arsavgiften har betalats s& snart det var
“mojligh, dock senast nér tvisten om avhysning avgdrs | forsta instans. 5

Vad som s#gs i forsta stycket géller inte om bostadsréitshavare, genom att vid upprepade tillfallen inte
betala Arsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har &sidosatt sina {&rpliktelser i sa hog grad ait
han eller hon skaligen inte bor fa behélla lagenheten.

Underrattelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betraffande en bostadslagenhet avfattas enligt
formulér 1 och belraffande lokal enligt formulér 2, vilka bada faststélis enligt férordningen (2003:37)
om underrattelse enligt 7 kap.23 § bostad_sré‘tttstagen (1991:614).

Avilyttning

40 8§

Sé&gs bosladsrattshavaren upp lili avilytining av ndgon orsak som anges i 36 §1, 2, 5-7 eller 9, &r han
eller hon skyldig att flytta genast.

S4gs bostadsréttshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det manadsskiite som intréffar ndrmast efter tre manader fran uppségningen, om inte rétten aldgger
honom eller henne alt flytta tidigare. Detsamma géller om uppsagningen sker av orsak som anges i 36 §
2 och bestammelserna i 39 § redje stycket &r tilldmpliga. '

Vid uppsagning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tilldmpas 6vriga bestdmmelser i 39 §.
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Uppségning
41§
En uppségning skall vara skriftlig. .
Om foreningen séger upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har freningen rétt till erséttning for ékada.
' Tvéngsfﬁrséiljniné -
42 §

Har bostadsréttshavaren blivit skild fran lagenheten till fljd av uppsagning i fall som avses i 36 §, skall
bostadsratten tvangsférséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614) sa snart som mdjligt om inte
fdreningen, bostadsrétishavaren och de kéinda borgendarer vars riit berdrs av forsédljningen kommer
gverens om nagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréttshavaren

svarar for blivit &tgardade.

Ovriga bestdmmelser
43 §

Vid féreningené uppldsning skail forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsrattslagen (1991:614). Behélina
tillgangar skall férdelas mellan bostadsrélishavarna i tsrhallande tilf ligenhelernas insatser.

445 -
Om foreningsstdmman beslutar om at uppkommen vinst skall delas ut skall vinsten férdelas mellan
bostadsraltshavarna i forhéllande till lagenhetemnas insatser.
45§

Utéver dessa stadgar géller 10r féreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsrattslagen
(1991:614) och andra tillampliga lagar.




